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Kontak nan ka Ijans
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lekòl, Distri a ak kominote a ki pa ijan:
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DISTRI LEKÒL REJYON PALM BEACH 
FTE & RAPÒ ELÈV

Enfòmasyon pou Kontakte ak Chèche Elèv
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PARAN/RESPONSAB - Ranpli pati anba a

SiyatiInisyal 2yèm NonPrenon Elèv la

Adrès Postal Elèv la  (si li diferan ak adrès lakay ou)

 # ID Elèv la (si li konnen)

Siyati Paran/Responsab/Elèv Emansipe Dat

Sou pèn kondanasyon pou fo temwayaj, Mwen deklare mwen te li fòm sa a, epi enfòmasyon mwen bay yo vrè epi kòrèk. Lwa Florid Sec. 
92.525 (3) fè konnen nenpòt moun ki konsyaman fè yon fo deklarasyon anba sanksyon pou fo temwayaj koupab pou krim nan twazyèm degre.

Non Paran/Responsab/Elèv Emansipe an lèt detache

Non Paran/Responsab ki Anrejistre

Imèl Paran/ResponsabAdrès Postal Paran/Responsab  (# kay la, non ri, # apatman, vil, eta, kòd postal)

Paran/Responsab # tel. Lakay Paran/Responsab # Telefòn Selilè

Paran/Responsab  de (2) Non

Paran/Responsan de (2) Imèl (opsyonèl)Paran/Responsab de (2) Adrès Postal (# kay la, non ri, # apatman, vil, eta, kòd postal)

Paran/Responsab de 2 # Telefòn Lakay Paran/Respons de (2) # Telefòn Selilè 

D. Èske genyen yon Lòd Kanpe Lwen Tanporè, Pèmanan, Lòd pou Pa Pran Kontak, oswa lòt lòd tribinal  
     ki limite oswa afekte aksè pou nenpòt moun kontakte elèv la, enkli lòt paran? 

Fè lekòl la jwenn yon kopi nenpòt desizyon tribinal ki aplikab

C. Èske genyen youn nan paran yo ki genyen dènye mo pou pran desizyon final konsènan edikasyon elèv la

B. Èske paran yo pataje  (oswa asosye) dwa paran yo ak responsablite yo?

A. Èske genyen yon desizyon tribinal ki  defann youn nan paran yo retire elèv la nan lekòl? NonWi

NonWi

NonWi

NonWi

Relasyon ak Elèv la

Relasyon ak Elèv la

RetireMete ajouAjoute

RetireMete ajouAjoute

Non Lòt Moun ki Otorize vin Chèche Elèv la Relasyon  ak Elèv la Nimewo Telefòn Kapab vin Chèche Elèv la

NonWi NonWi

NonWiNonWi

NonWiNonWi

RetireMete ajouAjoute Paran an Responsab Kontak nan ka Ijans Kapab vin Chèche

Modpas pou Paran

Modpas pou Pran

Kapab vin ChècheKontak nan ka IjansParan an Responsab

Pou chak kontak, endike si yo te ajoute kontak la, mete l ajou, oswa retire l epi si kontak la se responsab, si yo kapab kontakte l nan yon ka 
ijans ak/oswa li gen dwa vin chèche elèv la lekòl. Pou chak nimewo telefòn paran/Responsab, endike si yo pral kapab aksepte apèl otomatik, ki 
gen rapò ak lekòl, Distri a ak kominote a ki pa ijan atravè apèl telefòn, mesaj tèks oswa toude. Itilize fòm sa a nenpòt lè genyen yon mizajou 
pou kontak yo oswa enfòmasyon yo. Lè w bay adrès imèl ou, ou dakò tou pou w resevwa avi ak kominikasyon yo atravè imèl konsènan pwogrè 
akademik pitit ou a, plasman lekòl ak konpòtman.

Tèks Apèl ApèlTèks

ApèlTèks ApèlTèks

Chwazi tout sa ki aplikab:

:Chwazi tout sa ki aplikab
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PARAN/RESPONSAB - Ranpli pati anba a
Siyati Paran/Responsab/Elèv Emansipe
Dat
Sou pèn kondanasyon pou fo temwayaj, Mwen deklare mwen te li fòm sa a, epi enfòmasyon mwen bay yo vrè epi kòrèk. Lwa Florid Sec. 92.525 (3) fè konnen nenpòt moun ki konsyaman fè yon fo deklarasyon anba sanksyon pou fo temwayaj koupab pou krim nan twazyèm degre.
Non Paran/Responsab/Elèv Emansipe an lèt detache
D. Èske genyen yon Lòd Kanpe Lwen Tanporè, Pèmanan, Lòd pou Pa Pran Kontak, oswa lòt lòd tribinal 
     ki limite oswa afekte aksè pou nenpòt moun kontakte elèv la, enkli lòt paran?
Fè lekòl la jwenn yon kopi nenpòt desizyon tribinal ki aplikab
C. Èske genyen youn nan paran yo ki genyen dènye mo pou pran desizyon final konsènan edikasyon elèv la
B. Èske paran yo pataje  (oswa asosye) dwa paran yo ak responsablite yo?
A. Èske genyen yon desizyon tribinal ki  defann youn nan paran yo retire elèv la nan lekòl?
Non Lòt Moun ki Otorize vin Chèche Elèv la
Relasyon  ak Elèv la
Nimewo Telefòn
Kapab vin Chèche Elèv la
Pou chak kontak, endike si yo te ajoute kontak la, mete l ajou, oswa retire l epi si kontak la se responsab, si yo kapab kontakte l nan yon ka ijans ak/oswa li gen dwa vin chèche elèv la lekòl. Pou chak nimewo telefòn paran/Responsab, endike si yo pral kapab aksepte apèl otomatik, ki gen rapò ak lekòl, Distri a ak kominote a ki pa ijan atravè apèl telefòn, mesaj tèks oswa toude. Itilize fòm sa a nenpòt lè genyen yon mizajou pou kontak yo oswa enfòmasyon yo. Lè w bay adrès imèl ou, ou dakò tou pou w resevwa avi ak kominikasyon yo atravè imèl konsènan pwogrè akademik pitit ou a, plasman lekòl ak konpòtman.
Chwazi tout sa ki aplikab:
:Chwazi tout sa ki aplikab
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